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The copy filmed here has been reproduced thanks
to the generosity of:

National Library of Canada

The images appearing here are the best quality
possible considering the condition and legibility
of the original copy and In keeping with the
filming contract specifications.

Original copies In printed paper covers are filmed
beginning with the front cover and ending on
the last page with a printed or illustrated impres-
sion, or the back cover when appropriate. All
other original copies are filmed beginning on the
first page with a printed or illustrated impres-
sion, and ending on the last page with a printed
or illustrated impression.

The last recorded frame on each microfiche
shall contain the symbol —- (meaning "CON-
TINUED"), or the symbol V (meaning "END"),
whichever applies.

Maps, plates, charts, etc., may be filmed at
different reduction ratios. Those too large to be
entirely included in one exposure are filmed
beginning in the upper left hand corner, left to
right and top to bottom, as many frames as
required. The following diagrams illustrate the
method:

L'exemplaire film6 fut reproduit grfice d la
g^ndrositd de:

Bibliothdque nationale du Canada

Les images suivantes ont 6t6 reproduites avec le
plus grand soin, compte tenu de la condition et
de la nettet6 de l'exemplaire film6, et en
conformity avec les conditions du contrat do
filmage.

Les exemplaires originaux dont la couverture en
papier est imprimde sont film6s en commen^ant
par le premier plat et en terminant soit par la
dernidre page qui comporte une empreinte
d'impresslon ou d'illustration, soit par le second
plat, selon le cas. Tous les autres exemplaires
origiriaux sont film6s en commenpant par la
premldre page qui comporte une empreinte
d'impresslon ou d'illustration et en terminant par
la dernidre page qui comporte une telle
empreinte.

Un des symboles suivants apparaitra sur la
dernidre image de cheque microfiche, selon le
cas: le symbole —»> signifie "A SUIVRE", le
symbole V signifie "FIN".

Les cartes, planches, tableaux, etc., peuvent §tre
film6s d des taux de r6duction diff6rents.
Lorsque le document est trop grand pour §tre
reproduit en un seul clich6, il est film6 d partir
de I'angle supdrieur gauche, de gauche d droite,
et de haut en bas, en prenant le nombre
d'images ndcessaire. Les diagrammes suivants
illustrent la mdthode.
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A CATECHISM.

Question.

WH A T is your name ?

Ansiuer, N. or M.
Q. Who gave you this name ?

A. My godfathers and godmothers in my
baptism ; wherein I was made a member of
Christ, the child of God, and an inheritor of
the kingdom of heaven.

Q. What did your godfathers and god-
mothers then for you ?

A. They did promise and vow three
things in my name. First, that I should
renounce the devil and all his works, the
pomps and vanities of this wicked world
and all the sinful lusts of the flesh. Secondly
that I should believe all the articles of the
Christian faith. And thirdly that I should
keep God's holy will and commandments,
and walk in the same all the days of my life.

Q. Dost thou not think that thou art
bound to believe, and to do as they have
promised for thee ?

A. Yes, verily ; and by God's help so I
will. And I heartily thank our heavenly-
Father, that he hath called me to this state
of Salvation, through Jesus Christ our
Saviour. And I pray unto God to give me
His grace, that I may continue in the same
unto my life's end.



2 CATECHLSM.

Cateqliist.

Rehear.se the articles of thy belief.

Ansiuer.

I
believe in God the Father Ahnighty
maker of heaven and earth :

And in Jesus Christ, His only Son our
Lord, who was conceived by the Holy
Ghost, born of the Virgin Mary, suffered

under Pontius Pilate, was crucified, dead,
and buried. He descended into hell ; the
third day he rose again fron\ the dead. He
ascended into heaven,and sitteth at the right

hand of God the Father Almighty ; from
thence he shall come to judge the quick and
the dead.

I believe in the Holy Ghost the holy
catholic church ; the communion of saints

;

the forgiveness of sins ; the resurrection of
the body; and the life everlasting.

—

Amen.
Q. What dost thou chiefly learn in these

articles of thy belief?

A. First, I learn to believe in God the
Father, who hath made me and all the
world.

Secondly, in God the Son, who hath
redeemed me and all mankind.

Thirdly, in God the Holy Ghost, who
sanctifieth me, and all tke elect people of
God.

Q. You said that your godfathers and



CATECHISM. 3

godmothers did promise for you that you
should keep God's commandmen tp. Tell me
how many there be ?

A. Ten.

Q. Which be they ?

Ansiuer,

THE same which God spake in the
twentieth chapter of Exodus, saying I

am the Lord thy God, who brought thee out
of the land of Egypt, out of the house of
bondage.

I. Thou shalt have none other gods but me,
II. Thou shalt not make id thyself any

graven image, nor the likeness of any thing
that is in heaven above, or in the earth
beneath, or in the water under the earth.

Thou shalt not bow down to them nor wor-
ship them : for I the Lord thy God am a
jealous God, and visit the sins of the fathers
upon the children unto the third and lourth
generation of them that hate me, and shew
mercy unto thousands in them that love me
and keep my commandments.

III. Thou shalt not take the name of the
Lord thy God in vain ; for the Lord will

not hold him guiltless that taketh his name
in vain.

IV. Remember that thou keep holy the
Sabath-day. Six days shalt thou labour,
and do all that thou hast to do ; but the
seventh day is the Sabbath of the Lord thy
God. In it thou shalt do no manner of work



4 CATKCHISM.

thou, and thy son, and thy daughter, thy
man-servant, and thy maid-servant, thy cat-
tle, and the stranger that is within thy gates.
For in six days the Lord made heaven and
earth, the sea, and all that in them is, and
rested the seventh day ; wherefore the Lord
blessed the seventh day and hallowed it.

V. Honour thy father and thy mother,
that thy days may be long in the land which
the Lord thy God giveth thee.

VL Thou shalt do no murder.
VIL Thou shalt not commit adultery.
VIII.< Thou shalt not steal.

IX. Thou shalt not bear Mhq witness
against thy neighbour.

X. Thou shalt not covet thy neighbour's
house, thou shalt not covet thy neighbour s

wife, nor his servant, nor his maid, nor his
ox, nor his ass, nor anything that is his.

Q. What dost thou chiefly learn by these
commandments ?

A. I learn two things ; my duty towards
God, and my duty towards my neighbour.

Q. What is thy duty towards God ?

A. My duty towards God is to believe in
Him, to fear Him, and to love Him with
all my heart, with all my mind, with all

my soul and with all my strength ; to wor-
ship Him, to give Him thanks; to put my
whole trust in Him, to call upon Him, to
honor his holy name and his word, and to
serve Him truly all the days of my life.
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Q. What is thy duty towards thy neigh-
bour ?

A. My duty towards my neiglibour is to
love him as myself, and to do to all men as
I would they should do unto me : to love,
honour and succour my father and mother

;

to honour and obey the <jueen, and all that
are put in authority under her : to submit
myself to all my governors, teachers, spiri-
tual pastors and masters: to order myself
lowly and reverently to all my betters : to
hurt nobody by word or deed : to be true and
just in all my dealing : to bear no malice
nor hatred in my heart : to keep my hands
from picking and stealing, and my tongue
from evil-speaking, lying, and slandering : to
keep my body in temperance, soberness,
and chastity, not to covet nor desire other
men's goods : but to learn and labour truly
to get mine own living, and to do my duty
in that state of life, unto which it shall please
God to call me.

CotechisL

My good child kiow this, that thou art
not able to do these things of thyself, nor to
walk in the commandments of God, and to
serve Hiirf, without His special grace which
thou must learn at all times to call for by
diligent prayer. Let me hear, therefore if
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r\VR Father which art in heaven, hallowed

tL ^Mi ^^j "'""•*• "^^^y kingdom come.Thy will be done in earth, as it fs in heaven.
0:ve us this day our daily bread. And
torgive us our trespasses as we forgive
them that trespass against us. And lead
us not into temptation

; but deliver us from
evil. Amen.

Q. What desirest thou of God in this
prayer ?

A I desire my Lord God our heavenly
Father, who is the giver of all goodness, tosend his grace unto me, and to all people •

that we may worship Him, serve Him, andobey Hira, as we ought to do. And I pray
unto God, that he will send us all things
that be needful both for our souls and
bodies

;
and that he will be merciful unto

us, and forgive us our sins; and that it will
please Him to save and defend us in all
dangers, ghostly and bodily; and that He
will keep us from all sin and wickedness,and from our ghostly enemy, and from ever-
lasting death. And this I trust He will do
r*

:^'\™®''<=y/.nd goodness through ourLord Jesus Christ. And therefore I sayAmen, So be it.
^

Question. *

HOWmanysacramentshathChristordained'
.

in Hisf^hnrnh ?

A. Two only, as generally necessary to
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salvation, tliat ia to say, Baptism and tho
oupper of the Lord.

Q. What meanest thou by this word
oacrament ?

A. I mean an outward and visible sign of
an inward and spiritual grace given unto us
oi-dained by Christ himself, as a means
whereby we receive the same, and a pledge
to assure us thereof

Q. How many parts are there in a sacra-
ment?

A. Two; the outward visible sign, and
the mward spiritual grace.

Q. What is the outward visible sign or
lorm in baptism ?

A Water
: wherein the person is bap-

tized m the name of the Father, and of the
Son, and of the Holy Ghost.

Q. What is the inward and spiritual
grace ?

A. A death unto sin, and a new birth
unto righteousness

: lor being by nature
born in sin, and the children of wrath, we
are hereby made the children of grace.

Q. What is required of persons to be
baptized ?

A. Repentance, whereby the/ forsake sin
;and faith, whereby they stedfastly believe

the promises of God made to them in that
anprnmapf

Q. Why then are infants baptized, when
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by reason of their tender age they cannot
perform them ?

A. Because they promise them both by
their sureties; which promise, when they
come to age, themselves are bound to perform.

Q. Why was the sacrament of the Lord's
supper ordained ?

A. For the continual remembrance of the
sacrifice of the death of Christ, and of the
benefits which we receive thereby.

Q. What is the outward part or sign of
the Lord's Supper ?

A. Bread and wine which the Lord hath
commanded to be received.

^
Q.^ What is the inward part or thing

signified ?

A. The body and blood of Christ, which
are verily and indeed taken and received
by the faithful in the Lord's Supper.

Q. What are the benefits whereof we are
partakers thereby ?

A. The strengthening and refreshing of
our souls by the body and blood of Christ,
as our bodies are by the bread and wine.

Q. What is required of them who come
to the Lord's Supper ?

A. To examine themselves whether they
repent them truly of their former sins, sted-
fastlv nnrnofiincr to Ipurl a tiaw ]{fa • haxTt^ n

lively faith in God's mercy through Christ,
with a thankful remembrance of His death

;

and be in ch^rity with all men.

mmaaSmUMk
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BOOKS OF INSTRUCTlbfli FOR

brnSID^Y SCHOOLS,
PUBLISHED BY ROWSELL & HUTCHISON,

' TOKONTO.
Per loa.

First Steps to the Catechism $o 85
The Calvary Catechism, for the little ones 3 00
The Church Catechism

1 00
Do. Broken. into i?hort Questions 1.... 2 75
Do.

'
with Scripture Proofs and Illustrations 7 00

B ishop Mant's, Familiar and Ea*y Guide to the Cfetechism... 6 60
The Bristol Explana tion of the Church Catechism c 00

Do. withoutnotcs ...:; , 3 50
Sinclair's Catechism i

[ q 50
Easy Ilyn ns

i 40
Wattfi's DivJnt Songs > '...\

, -j ^q
Hymns for Littje Children, by the authqr of Verses for Holy

Seasons, &c., Paper Covers, 75.ct8 pel- doz., or 5 00
Do. in Stiff Covers, 85 cts. per doz.. or 5 75

An Order for Pi a.vcrs Si,i Sunday Schools, £0 cts. per doz., or 3 50
The Collects taken from the Book of Common Prayer 2 00"

Cards of AcniissiontoConfirmtttion gn

Certificate of Confirmation, on Card ».......*. i 50
Do. Confirmation ^nd Communion ....« 2 00

Catechism on Confinnatiop, by the late Bishop of Toronto... 1 60
Bickersteth's Catechism on Confimatlon 2 00
Beaveu's do. do. > 2 00
New Class-book for Sunday Schools...... ;.,... « 10 00
Sunday St-hool Reviard Cards qq

:^
po. Tickets... ..,,.... ...„ .....pergrosR 18

'•'/' ' ,^
--M-

.

^
•

.

Each.
Church Hymn Book,' ISiivo. tlo. 30

•"•••••" '^

"—• 85

20

••' «o

Do. do. do.

Do. • do. do.

!>« .Ir. QO*..

Cloth limp

Morocco ...

Do.

Do.

do. do. Cloth limp

dp. do. MOrdcio ...




